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GRUNENTHAL GMBH e

Yo, DILIA MARfA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad GRUNENTHAL GMBH, solicitante de la patente de la referencia,
en respuesta al oficio No. 18527 notificado por fijacion en lista el dia 01 de
Diciembre de 2011, atentamente me permito presentar:

1. Documento donde consta la cesién del derecho a la patente otorgada por los
inventores a favor de mi mandante.

Sobre los apartes en inglés, es importante resaltar que de conformidad con
las normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucion 210 de 2001,
expedida por el Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la
Convencién de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los tramites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requieren traduccion. Por otro lado, la
legalizacion consular y/o diplomatica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este
memorial son validamente presentados en idioma inglés y con la
correspondiente apostilla.

2. Documento de poder junto con el Certificado de Existencia y Representacion
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccién del inglés al espafiol.

3. Nuevo resumen:

“El objeto de la presente invencion es, pues, un medicamento que contiene por
lo menos un compuesto de la invencién de la formula general (I) antes
indicada, en cada caso eventualmente en forma de uno de sus estereoisémeros
puros, en especial enantiémeros o diastereoisomeros, racematos o en forma de
una mezcla de estereoisémeros, en especial de los enantiémeros y/o
diastereémeros, en cualquier proporcién de mezcla, o en cada caso en forma
de la sal correspondiente, o en cada caso en forma de un solvato
correspondiente, asi como eventualmente junto con uno o varios adyuvantes
farmacéuticamente compatibles. Estos medicamentos medicamentos de la
invencién son idéneos en especial para la regulacién del receptor de
vanilloides 1-(VR1/TRPV1), con preferencia para la inhibicién del receptor de
vanilloides 1-(VR1/TRPV1) y/o para la estimulacién del receptor de
vanilloides 1(VR1/TRPV1), es decir, despliegan un efecto agonista ©
antagonista. De modo también preferido, los medicamentos de la invencién
son idéneos para la profilaxis y/o el tratamiento de trastornos o
enfermedades, en los que por lo menos en parte interviene los receptores de
vanilloides 1.”



Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN
C.C. 41.654.882%de Bogota.
T.P. 20824 CSJ
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COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (1a) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

en su cardcter de inventor /disefiador

con domicilio en:

(N

por el presente documento declara que cedg?todos y cada uno de los
derechos que le corresponden o puedan corrc's&) derle sobre la siguiente
invencion , modelo de utilidad, disefio industrg'a]”%

AN

E)
a:

con domicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta cesion ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firmado en
Alos

Dias de De

Este documento debe ser otorgado ante Notario ptblico y
legalizado por ei Consul de Colombia) o por Apostilia

ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)
See enclosure
Inventor /designor of
Priorities:
EP 09 006 237.3
of May 7, 2009
US 61/176,284
of May 7, 2009
domiciled at
See enclosure
do hereby declares that it assigns all and each of his rights and privileges
on the following invention, industrial design, utility model

PCT/EP2010/002786

to
Griinenthal GmbH

with domicile in

Zieglerstrafie 6
52078 Aachen
Germany

As a proof of the mutual acceptance of this assignment, both parties
ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present document.

1/

Granted and signed at

on this ZfA:iay of

Chief Allignce Officer & President Griinenthal Innovation,

\ A A\
Prof. Dr. Raqued/ V¥ /J
Vice-Chal

an of the Corporate Management Board

El Cesionario /The Assignee

El Cesionario /The Assignee

(This document must be signed before Notary Public and
legalized before the colombian Consul) or by Apostille
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Dr. Robert Frank
Luisenstrafle 28
D-52070 Aachen
GERMANY

A Hew2odd 22 & (
(Date, Signature)

El Cedente / The Assignor

Dr. Gregor Bahrenberg

Auf Aderich 38

D-52156 Monschau-Konzen
GERMANY

(Date, Signature)
El Cedente / ThefASSIgnor

Dr. Thomas Christoph
Schilderstrafie 42
D-52080 Aachen
GERMANY

Z< t. 73l [/(J\M/IA

(Date, Signature) Vi
El Cedente / The Assignor

Dr. Klaus Schiene
Schaan 51
D-41363 Jichen
GERMANY

L810. 20l % ”"@% o

(Daté, Signat(re)
El Cedente / The Assignor
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Dr. Jean de Vry
Kennedylaan 12
2200 Herentals
BELGIUM

Ao. 4. o4t /nﬁ‘v%}//
(Date, Signatdre) (/
El Ced

he Assignor
Dr. Nils Damann
Luxemburger Straf3e 249
D-50939 K6In
GERMANY

IRy, L B

(Date,'Signature)
El Cedente / The Assignor

Dr. Sven Frormann
Frankenberger Strafle 8
D-52066 Aachen
GERMANY

0242 Qo1s o I

(Date, Signature)
El Cedente / The Assignor

Dr. Bernhard Lesch
Korneliusstraf3e 59
D-52076 Aachen
GERMANY

¢6..07p/4 %

(Date, Signature) /
El Cedente / The Assignor

S tt.n by me, Watter VAMA ENCXTHOVEN,
Notary public at B-2200 Herentals (Belgium),

for the legalisation/certification of f1.S fcRJe@{‘b& l/lu.]
the signature(s) of

on this document .

Herentals, the _Ao }

\J
i";‘
3
L)
_ 2 )
N} L
5 T £ B!
= s Y=
~ 3 g 8 s
= 5 :
p— D——
b 5 = s a
) z 3 =] [
£ 2 5 © %
8 I M S 3
Q 15} > — [2s]
&= ° = e 5
vy 2 w S
] = 2= &4
= [= 5=
- D ¢ L 25 DN
P > » 0 O Q
B - ‘2 Z T 5
=z 3 §
RNy . .Z¢g S %
&2 5§ 3§
Q & > Q g o)
~T Z:%2 zZa I
=
< S £ 8¢ S
= £ z3 — 5 a
] U B » Lam e N
> 2 8o IR
g S CTD wm
) T Es B ZE S
@) £ 3 £ s 2 L)
~ S 8% = T 5 ey
. - o
o N > E v
v 6o o &
hv] Q m.h
. M"c_c S PR
< o @ 2L & .
.9 g » s R
L. <] [V
= a.
g > w 35 G\E
e o & = _ D O
oo 2.2 [2) B .o
a 8" 9 2,5 EX
Reos i 4 28 o=
g o TS =) = O o
N = [2s[iN 5} °
§8 5> g 582 B
_Aa T2 Pl EAa§ ON
— o e no~ % N

Ny

&

Q> - J‘, ) \3) /
Ty TSANTW 4
Q Nym®H



Prof. Dr. Jeewoo LEE
Building 20, Room 402,
College of Pharmacy,
Seoul National University,
Shinlim-Dong-Kwanak-Ku,
Seoul 151-742

SOUTH KOREA

I2 .42 201 %,me; %u
(Date, Signéture) '

El Cedente / The Assignor

KIM, Yong-Soo ’
856 Bukbu-dong
Yangsan, Gyengnam
SOUTH KOREA

Kia  Yowrp- 9vo
(Date, Signhture)
El Cedente / The Assignor

KIM, Myeong-Seop

1330 (2/3) Gonggi-ri, Buk-myeon,
Yeongwol-gun, Gangw-do
SOUTH KOREA

2.12. 2011 2L L L

(Date, Signature)
El Cedente / The Assignor



39383.DOC
Urkundenrolle Nummer 1662 fiir 2011

Die vorstehenden, vor mir gefertigten Unterschriften der mir von Per-

son bekannten

1.  Herrn Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt,
geboren am 31. Juli 1951
wohnhaft Odilienstrafle 106 52249 Eschweiler,
hier handelnd fiir die im Handelsregister Aachen unter HR B
3546 eingetragene Griinenthal GmbH in Aachen,

2. Herrn Dr. Gregor Bahrenberg,
geboren am 14. Juli 1968,
wohnhaft Auf Aderich 38 in 52156 Monschau,

- “\

3. Herrn Dr. Klaus Schiene,
geboren am33, September 1962,
'u—l“"
wohnhaft Schaan 51 in 41363 Jichen,

4,  Herrn Dr. Bernhard Lesch,
geboren am 11. April 1977,

wohnhaft Korneliusstrafle 59 in 52076 Aachen,

beglaubige ich hiermit.

Aachen, den\25. Oktober 2011




39431.DOC

Urkundenrolle Nummer 1697 fiir 2011

Die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift des mir von Person

bekannten:

Herrn Prof. Dr. Eric Paul Paques,

geboren am 16. Juni 1954,

wohnhaft Ronheider Berg 255 in 52076 Aachen,

hier handelnd fiir die im Handelsregister Aachen unter HR B 3546

eingetragene Griinenthal GmbH in Aachen,

sowie die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift des mir von

—

St
Person bekannten: 7‘-?;”'.\""

e
Herrn Dr. Sven Frormann, M.M-«'-Dl’
geboren am 6. Dezember 1963,

wohnhaft Frankenberger Strafle 8 in 52066 Aachen,

beglaubige ich hiermit.

Gleichzeitig bescheinige ich aufgrund heutiger Einsichtnahme in das
Handelsregister des Amtsgerichts Aachen HRB 3546, dass Herr Prof.

Dr. Eric Paul Paques und Herr Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt ge-

meinsam zur Vertretung der Griinenthal GmbH in Aachen berechtigt

sind.
, 'sCHNe,\Aachen dép 2. NpvemberR011
' ﬂ

otar




Urkundenrolle Nummer 1750 fiir 2011

Die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift von

Herrn Dr. Robert Alfred Frank,
geboren am 15. Januar 1968,
wohnhaft Luisenstrafie 28 in 52070 Aachen,

ausgewiesen durch amtlichen Lichtbildauswesis,

beglaubige ich hiermit.

Ry
AR

Aachen, den 11. November 2011

Aol

>

Als amtlich bestellter Vertreter

des Notars Johannes Schneider in Aachen

otarvertreterin

" (Dr. Yvonne Abicht)

39514.D0C



Urkundenrolle Nummer 1760 fiir 2011

Die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift von

Herrn Dr. Nils Damann,
geboren am 24. April 1977,
wohnhaft Luxemburger Strafie 249 in 50939 Kdln,

von Person bekannt,

Aachen, den 14. November 2011

39530.D0C

10



39597.D0OC

Urkundenrolle Nummer 1830 fiir 2011

Die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift von

Herrn Dr. Thomas Christoph,

——

ot
geboren am 15. August 1962, Vgt
wohnhaft Schilderstralle 42 in 52080 Aachen,
4
von Person bekannt, - Lol
beglaubige ich hiermit.

Aachen, den 25. November 2011

Notar




APOSTILLE

(Convention de L.a Haye du 5 octobre 1961)
1. Land: Bundesrepublik Deutschiand

Diese o¢ffentlichen Urkunden

2. sind unterschrieben von Herrn Notar Johannes Schngiger

T W
I

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Aachen

-4

‘ ,nD\
4. sie sind versehen mit dem Dienstsiegel bzw. Dienststempeldes Notars

Bestitigt

5.in Aachen 6.am 29. November 2011

7.durch den Prasidenten des Landgerichts in Aachen

8. unter Nr. 91 aE - 26.701-26.702

9. Stempel 10. Unterschrift:

‘L



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Notarassessorin Dr. Yvonne Abicht

3. in ihrer Eigenschaft als amtlich bestellte Vertreterin des Notars
Johannes Schneider in Aachen

4. sie ist versehen mit dem Dienststempel des Notars

Bestitigt )

5.in Aachen 6.am 29. November 2011

7. durch  den Prasidenten des Landgerichts in Aachen

8. unter Nr. 91 aE - 26.701-26.702

9. Stempel 10. Unterschrift:

TR

(Dr. Weismann)
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4 FEF Eun-Kyung, Sonn
° attorney - in fact of
7A€
o] z] _"’., 7‘;%..}'&’ Iee, Jec_e—Woo, Kim, Yong-Soo,
7{]‘5 'ﬂ = Kim, Myeong—-Seop
9] appeared
i<l &4 = before me and admitted .said
B T5U9 dAdA ¢ Eqlo principal's subscription to the
A g AYE AA s attached
ASSIGNMENT

ThiS"is hereby attested on

20114 12€ 299 this 29th day of  Der.
o] AHF-AdA 9 A%l 20118} at this office.

FYd A ARAA 2 & BELONG TO SEOUL CENTRAL DISTRICT PROSECUTORS' OFFICE
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35U 25 SHEATL THE PILDONG LAW & NOTARIAL OFFICE
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30-1,PIL-DONG 1GA, JUNGKU,SEOUL, KOREA

Attorney at law(Rep.) Chung Kyung Yong

This office has been authorized by the Minister of Justice,
the Republic of Korea, to act as Notary Public since
July 15, 1981lunder Law No. 4544.




‘ APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961 )

1. Country : Republic of Korea

This public document
2 hasbeensignedby ~ CHUNG KYUNG YONG
3. acting in the capadityof ~ Notary Public

Lbeamt}uasea]/smm})of THE PILDONG LAW AND MOTARIAL
OFFICE

Certified
5.at Seoul 6. 29/12/2011

7.by The Ministry of Justice
8.No. 11-03-0040732

10.Signature

Jum Dug Jin

Jun Duk Jin
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Protocolo Numero 1662 para 201 1

Certifico las siguientes firmas rendidas ante mi por las personas conocidas por mi

[\

(8]

. El sefor Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt,

Nacido el 31 de julio de 1951
Domiciliado en la Odilienstrasse 106 52249 Eschweiler
Aqui actuando para la Griinenthal GmbH en Aquisgran

Inscrita en el registro mercantil Aquisgran bajo HR B 3546

El sefior Dr. Gregor Bahrenberg
Nacido el 14 de julio de 1968

Domiciliado en Auf Aderich 38 en 52156 Monschau

El Dr. Klaus Schiene,
Nacido el 5 de septiembre de 1962

Domiciliado en Schaan 51 en 41363 fichen

. El sefior Dr. Bernhard Lesch,

Nacido el 11 de abril de 1977

Domiciliado en la Korneluisstrasse 59 en 52076 Aquisgran

5

E: :> { )\/{ \
6 gAn' DRA REISING MORALES

Traductora e interprete
Oficial Aleman
Certificado N° 0310



Aquisgran, 25 de octubre de 2011
Firma y sello
Notario en Aquisgran

Johannes Schneider

\b

Cpoden Gyt

SANDRA REISING MORALES
Traductora e interprete
Qficial Aleman
Certificado N* 0310



Protocolo No. 1697 para 2011

Certifico la siguiente firma rendida ante mi de la persona conocida por mi

Sefior Prof. Dr. Eric Paul Paques,
Nacido el 16 de Junio de 1954
Domiciliado en Ronheider Berg 255 en 52076 Aquisgran

Aqui actuando para la Griinenthal GmbH en Aquisgran, inscrita en el registro mercantil

bajo HR B 3546.

Asi como la firma rendida ante mi de la persona conocida por mi:
El sefior Dr. Sven Frormann
Nacido el 6 de diciembre de 1963

Domiciliado en Frankenberger Strasse 8 en 52066 Aquisgran

Al mismo tiempo certifico a raiz de mi vista de hoy en el registro mercantil del juzgado
municipal Aquisgran HRB 3546, que el sefior Prof. Dr. Eric Paul Paques y el sefior Dr.
Klaus Dieter Kurt Hellfeldt estan facultados a representar en conjunto a la Griinenthal

GmbH en Aquisgran.

Aquisgran, 2 de noviembre de 2011
Firma

Notario

X

WSU&\T
SANDRA REISING MORALES

Traductora e interprete

Oficial Aleman

Certificado N° 0310



Protocolo Numero 1750 para 2011
Certifico la siguiente firma rendida ante mi de

El sefior Dr. Robert Alfred Frank,
Nacido el 15 de enero de 1968
Domiciliado en Luisenstrasse 28 en 52070 Aquisgran

Identificado con documento de identidad con foto
Aquisgran, 11 de noviembre de 2011

Como suplente oficialmente nombrado def

Notario Johannes Schneider en Aquisgran

Firma Suplente del notario

(Dra. Yvonne Abicht)

Sello Notario Johannes Schneider en Aquisgran

N
Wé : \4
ANDRA REISING MORA ES

Traductora e interprete
Oficiat Aleman
Certificado N 0310



Protocolo Numero 1760 para 2011

Certifico la siguiente firma rendida ante mi de

El sefior Dr. Nils Damann,

Nacido el 24 de abril de 1977

Domiciliado en la Luxemburger Strasse 249 en 50939 Colonia

Conocido en persona

Aquisgran, 11 de noviembre de 2011

Notario Johannes Schneider en Aquisgran

Firma del notario

Sello Notario Johannes Schneider en Aquisgran

A

EISING MORALES
SANQl’Ba%Lﬁtora e interprete
. Oficial Aleman
" Certificado N° 0310



Protocolo Numero 1830 para 2011

Certifico la siguiente firma rendida ante mi de

El sefior Dr. Thomas Christoph,
Nacido el 15 de agosto de 1962
Domiciliado en la Schilderstrasse 42 en 52080 Aquisgran

Conocido en persona

Aquisgran, 25 de noviembre de 2011
Firma

Notario

1,0

Squga Lol

Traductora e interprete
~  Oficial Aleman
Certificado N° 0310



APOSTILLA

(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Estos documentos ptiblicos

2. estan firmados por el sefior Notario Johannes Schneider

. en su calidad de Notario en Aquisgran

(0'S)

4. esta provisto con el timbre o bien sello oficial del notario

confirmado

5. en Aquisgran 6. el 29 de noviembre de 2011

~1

. por el presidente de la audiencia provincial en Aquisgran

8. bajo el nimero 91 aE — 26.701-26.702

9. Sello 10. Firma

El presidente de la audiencia Firma

Provincial Aquisgran (Dr. Weismann) {}\

&,(

éo,ud)c@o © |
SANDRA REISING MLES
Traductora e interprete
Oficiat Aleman

Certificado N° 0310



APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Estos documentos publicos

2. estan firmados por la asesora de notario Dra. Yvonne Abicht

3. en su calidad de suplente publicamente nombrada del Notario Johannes Schneider

en Aquisgran

4. esta provisto con el timbre o bien sello oficial del notario

confirmado

5. en Aquisgran 6. el 29 de noviembre de 2011

7. por el presidente de la audiencia provincial en Aquisgran

8. bajo el numero 91 aE -~ 26.701 - 26.702

9. Sello 10. Firma
El presidente de la audiencia Firma
Provincial Aquisgran (Dr. Weismann) ‘{ﬂ/

o

ANDRA REISING MO LES
Traductora € interprete
Oficial Aleman
Certificado N° 0310



i REPUBLICA DE COLOMBIA
L = MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

o LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: REISING MORALES SANDRA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)

Certificado
(Certified - Attesté)

En: BOGOTA D.C
(At: - A1)

El: 2/1/2012 11:58:46 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION )
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCB115846495

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 91 AE - 26.701-26.702
(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 8
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100116417101087

Firmado Digitaimente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant i'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones /Iﬁ
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COLOMBIA

Carrera 11 N? 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de
una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogots, y tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374
de Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen
ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los signientes
asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones asi como la proteccion de secretos
industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prérrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.
4) Ejercer acciones de oposici6n, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicién, apelacion, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesién de licencias, proteccién de secretos
industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podré(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

3) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el gjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesi6n,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren,

Dado y firmado en

alos dias de

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned

Prof. Dr. Eric-Paul Paques and ppa. Dr. Kurt Hellfeldt

legal representative(s) of

Griinenthal GmbH

an organization existing under the laws of

Germany

and in present execution of its business activity, domiciled at

Zieglerstralie 6
52078 Aachen
Germany

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogot4, and tp. 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
Jjuridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

PCT/EP2010/002786

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agreements and licenses,

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, appeal
or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer, granting
of licenses, protection of trade secrets and other actions related with rights
derived from the above- mentioned matters and against the unfair competition,
actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering
damages actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial,
Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for writ
mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by the
grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) I (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

Granted and signed at

ZSK day of

of 2011

Ot

on this

e W\&
Chief lllanc Officer'& President Grunenthal Innovation,

Vice-Chairman of the Corporate Management Board

%777

pp# Dr. Kurt Hellfeld
Vice President Patent
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CERTIFIC ADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante ¢s SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Satvador, Estados Unidos. México y Venezuela)

Alos dias del mes de de
. €l Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado

firmé de su puiio

y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (ala) otorgante y que este (a) esta legalmente capacitado
para el otorgamiento.
3. El otorgante ha firmado el referido documento en su caracter
de
de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en
esta legalmente

constituida, que tiene actualmente

existencia legal y que el acto para el cual seha otorgado este

poder esta comprendido entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que

esta es legitima y que esta facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque

he tenido a la vista los documentos auténticos. @S
é

Notario Publico (@)

NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsul de Colombia égb '
autenticar la firma del Notario Publico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es INDIVI

Alos dias del mes de de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmé en su presencia
el documento que antecede, conoce al otorgante y que este esti
legalmente capacitado para el otorgamiento.

Notario Publico
NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsuil de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Piblico.

Para todos los demas paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante quien se
otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia 1) de la
existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce actualmente su
objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan el poder estan
facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten tales
circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE
( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venczucla)

This day of 2011,
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1. Prof. Dr. Eric-Paul Piques / ppa. Dr. Kuit Hellfeldt
(name of the person who signs the power of attormey)

of legal age and domiciled in 52078 Aachen set his hand on the foregoing
document.
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.
3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity of Chief
Alliance Officer & President Griinenthal Innovation

Vice-Chairman of the Corporate Management Board
of the juridical person Germany

4. The mentioned juridical person with place of business in Aachen
Zieglerstrafle 6

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for which
the power of attorney is granted are within the scope of its corporate purposes.
5. The grantor has in fact the referred quality and that his/her
representation is legal and that he/she is empowered to grant this power
of attorney.

.. 6. Thave based the abov§ certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents

S @yh for such purpose yere exhibited to me.
@

S/

Not‘ﬁf Public

the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary

ARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is an INDIVIDUALS)

On this
the undersigned Notary CERTIFIES that:

day of

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries the Colombian Consul or before who it is granted must
issue a certification stating 1) the legal existence of the corporation, 2) that the
corporate purposes are actually being accomplished , 3) that the person or
persons who grant this Power of Attorney are empowered to do it. The Consul
will certify also that the documents evidencing those circumstances were
exhibited to him.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY APOSTILLE.
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Urkundenrolle Nummer 1661 fiir 2011

Die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift des mir von Person

bekannten

Herrn Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt,
geboren am 31. Juli 1951
wohnhaft Odilienstrafie 106 52249 Eschweiler,

hier handelnd fiir die im Handelsregister Aachen unter HR B 3546

eingetragene Griinenthal GmbH in Aachen,

beglaubige ich hiermit.
Aachen, dﬁ Oktober 2011
T ' Notar




39430.DOC

Urkundenrolle Nummer 1695 fiir 2011

Die vorstehende, vor mir gefertigte Unterschrift des mir von Person

bekannten:

Herm Prof. Dr. Eric Paul Paques,
geboren am 16. Juni 1954,
wohnhaft Ronheider Berg 255 in 52076 Aachen,

hier handelnd fiir die im Handelsregister Aachen unter HR B 3546

eingetragene Griinenthal GmbH in Aachen,

beglaubige ich hiermit.

Gleichzeitig bescheinige ich aufgrund heutiger Einsichtnahme in das
Handelsregister des Amtsgerichts Aachen HRB 3546, dass Herr Prof.
Dr. Eric Paul Paques und Herr Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt ge-

meinsam zur Vertretung der Griinenthal GmbH in Aachen berechtigt

sind.

Aachen, den 2. November 2011

Notar



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese 6ffentlichen Urkunden

. sind unterschrieben von Herrn Notar Johannes Schneider

. in seiner Eigenschaft als Notar in Aachen

. sie sind versehen mit dem Dienstsiegel bzw. Dienststempel des Notars

Bestitigt

.in Aachen 6.am 03. November 2011

.durch den Prasidenten des Landgerichts in Aachen

.unter Nr. 91 ak - 26.584

. Stempel 10. Unterschrift:

)

| YN

" (Dr. Weismann)

X



Protocolo No. 1661 para 2011

Certifico la siguiente firma rendida ante mi de la persona conocida por mi

Sefior Dr. Klaus Dieter Kurt Hellfeldt,
Nacido el 31 de Julio de 1951

Domiciliado en la Odilienstrasse 106 52249 Eschweiler

Aqui actuando para la Griinenthal GmbH en Aquisgran, inscrita en el registro mercantil
bajo HR B 3546.

Aquisgran. 25 de octubre de 2011
Firmay sello
Notario en Aquisgran

Johannes Schneider

A
Sgude Goull

Traductora e interprete
Oficial Aleman
Certificado N° 0310



Protocolo No. 1695 para 2011
Certifico la siguiente firma rendida ante mi de la persona conocida por mi

Seiior Prof. Dr. Eric Paul Paques.
Nacido el 16 de Junio de 1954

Domiciliado en la Ronheider Berg 106 52249 Aquisgran

Aqui actuando para la Griinenthal GmbH en Aquisgran, inscrita en el registro mercantil
bajo HR B 3546.

Al mismo tiempo certifico a raiz de mi vista de hoy en el registro mercantil de! juzgado
municipal Aquisgran HRB 3546, que el sefior Prof. Dr. Eric Paul Paques y el sefior Dr.
Klaus Dieter Kurt Hellfeldt estan facultados a representar en conjunto a la Griinenthal

GmbH en Aquisgran.

Aquisgran, 2 de noviembre de 2011
Firma

Notario

SANDRA RElSING MﬁES
Traductora e interprete

Oficial Aleman
Certificado N° 0310



APOSTILLA |

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania

Estos documentos publicos

2. estan firmados por el sefior Notario Johannes Schneider

3. ensu calidad de Notario en Aquisgran

4. estd provisto con el timbre o bien sello oficial del notario

confirmado

5. en Aquisgran 6. el 3 de noviembre de 2011

7. por el presidente de la audiencia provincial en Aquisgran

8. bajo el numero 91 aE — 26.584

9. Sello 10. Firma
El presidente de la audiencia Firma
Provincial Aquisgran (Dr. Weismann)

%0

o B

SANDRA REISlNG MO LES
Traductora e interprete
Oficial Aleman
Certificado N° 0310



REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)
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El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: REISING MORALES SANDRA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lieva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At - A?)
El: 2/1/2012 11:56:31 a.m.
(On: - Le2)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCB115631151

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 91 AE 26.584

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 3
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100116417101087

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant 'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




